NAPA PERFORMANCE GASKETS BY FEL-PRO

Due to the nature of performance applications, the parts in this catalog are sold without
any expressed warranty or any implied warranty of merchantability or fitness for a
particular purpose. Federal-Mogul shall not, under any circumstances, be liable for any
special, incidental or consequential damages, including, but not limited to damage or loss
of other property or equipment, loss of profits or revenue, cost of purchased or
replacement goods, or claims of customers of the purchaser, which may arise and/or
result from the sale, installation or use of these parts. Installation of these parts could
adversely affect the vehicle manufacturer’s warranty coverage.

*Subject to applicable state law.



JUNTAS DE RENDIMIENTO DE NAPA DE FEL-PRO

Dada la naturaleza de las aplicaciones de rendimiento, las piezas en este catalogo se venden sin
garantia expresa ni garantia implicita de comercializacién o adecuacion para un propdsito
particular. Federal-Mogul rechaza, en toda circunstancia, la responsabilidad por dafios especiales
incidentales o consecuentes, incluida, pero no limitada a dafios o pérdidas de otras propiedades o
equipos, pérdida de beneficios o ingresos, costo de bienes adquiridos o de sustitucidn o reclamos
de los clientes del comprador, que puedan surgir o resultar de la venta, instalacion o uso de estas

piezas. La instalacidn de estas piezas puede afectar adversamente la cobertura de la garantia del
fabricante del vehiculo.

*Sujeto a la ley estatal aplicable



JOINTS D’ETANCHEITE DE RENDEMENT NAPA PAR FEL-PRO

En raison de la nature des applications de performance, les piéces présentées dans ce
catalogue sont vendues sans aucune garantie expresse ou tacite de qualité marchande ou
d’adéquation a un usage particulier. En aucun cas, Federal-Mogul ne sera tenue
responsable de tout dommage spécial, accidentel ou indirect, y compris, mais non limité
aux dommages ou a la perte d’autres biens ou matériel, aux pertes de bénéfices ou
revenus, au colt des produits achetés ou de remplacement, ou aux réclamations des
clients de I’acheteur, qui peut survenir ou résulter de la vente, de I’installation ou de
I’utilisation de ces piéces. L’installation de ces pieces peut toucher de maniére négative
la couverture de la garantie du fabricant du véhicule.

*Soumise aux lois provinciales.
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